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Offentliggörandet av förteckningen över de gränsövergångsställen som avses i artikel 2.8 i Europaparlamentets och 
rådets förordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex om gränspassage för personer 
(kodex om Schengengränserna) grundar sig på de uppgifter som medlemsstaterna meddelat kommissionen i enlighet 
med artikel 34 i kodexen om Schengengränserna.

Utöver offentliggörandet i Europeiska unionens officiella tidning görs en regelbunden uppdatering av förteckningen på 
webbplatsen för generaldirektoratet för inrikes frågor.

ÖSTERRIKE

Uppgifterna ersätter den förteckning som offentliggjordes i EUT C 313, 17.10.2012

FÖRTECKNING ÖVER GRÄNSÖVERGÅNGSSTÄLLEN

Flygplatser och flygfält

FLYGPLATSER

1. Graz – Thalerhof

2. Innsbruck – Kranebitten

3. Klagenfurt – Wörthersee

4. Linz – Hörsching

5. Salzburg – Maxglan

6. Wien – Schwechat

FLYGFÄLT

1. Dobersberg

2. Eferding

3. Feldkirch (helikopterlandningsplats)

4. Feldkirchen – Ossiacher See

5. Ferlach-Glainach

6. Freistadt

7. Friesach-Hirt

8. Fürstenfeld

9. Gmunden

10. Goldeck Talstation

11. Hofkirchen
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12. Hohenems-Dornbirn

13. Glock Ferlach (helikopterlandningsplats)

14. Kapfenberg

15. Kirchdorf-Micheldorf

16. Krems-Langenlois

17. Kufstein-Langkampfen

18. Lanzen-Turnau

19. Leoben-Timmersdorf

20. Lienz-Nikolsdorf

21. Mariazell

22. Mayerhofen

23. Niederöblarn

24. Nötsch im Gailtal

25. Pinkafeld

26. Pöchlarn-Wörth

27. Punitz-Güssing

28. Reutte-Höfen

29. Ried-Kirchheim

30. St. Andrä im Lavanttal

31. St. Donat-Mairist

32. St. Georgen am Ybbsfeld

33. St. Johann/Tirol

34. Scharnstein

35. Schärding-Suben

36. Schruns ”Sanatorium Dr. Schenk” (helikopterlandningsplats)

37. Seitenstetten

38. Spitzerberg

39. Stockerau

40. Trieben

41. Villach LKH (helikopterlandningsplats)

42. Völtendorf

43. Vöslau

44. Weiz-Unterfladnitz

45. Wels

46. Wiener Neustadt/Ost

47. Wolfsberg

48. Zell am See

49. Zwatzhof (helikopterflygplats)

50. Langenlebarn – endast för militärflyg

51. Zeltweg – endast för militärflyg
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ESTLAND

Uppgifterna ersätter den förteckning som offentliggjordes i EUT C 271, 14.9.2011

FÖRTECKNING ÖVER GRÄNSÖVERGÅNGSSTÄLLEN

Gränsövergångsställen för internationell passagerartrafik i hamnar vid gränsöverskridande vatten och sjöar

LANDGRÄNSER

Gränsövergångsställets namn Plats där gränskontroller genomförs

Koidula gränsövergång Landsvägen Karisilla–Petseri

Luhamaa gränsövergång Landsvägen Riga–Pihkva

Narva-1 gränsövergång Landsvägen Tallin–Narva

Koidula järnvägsgränsövergång Koidula järnvägsstation

Narva järnvägsgränsövergång Narva järnvägsstation

Narva-2 gränsövergång (1) Narva

Saatse gränsövergång (1) Landsvägen Saatse–Petseri

(1) Gränsövergångsställe endast för estniska och ryska medborgare.

MARITIMA GRÄNSER

Gränsövergångsställets namn Plats där gränskontroller genomförs

Derhamn gränsövergång Derhamn hamn

Heltermaa gränsövergång Heltermaa hamn

Kuivastu gränsövergång Kuivastu hamn

Kunda gränsövergång Kunda hamn

Lehtma gränsövergång Lehtma hamn

Loksa gränsövergång Loksa hamn

Miiduranna gränsövergång Miiduranna hamn

Muuga gränsövergång Muuga hamn

Mõntu gränsövergång Mõntu

Narva-Jõesuu gränsövergång Narva-Jõesuu hamn

Paldiski-1 gränsövergång Paldiski norra hamn

Paldiski-2 gränsövergång Paldiski södra hamn

Praaga gränsövergång Praaga
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Gränsövergångsställets namn Plats där gränskontroller genomförs

Pärnu-2 gränsövergång Pärnu hamn

Rus gränsövergång Rus hamn

Roomassaare gränsövergång Roomassaare hamn

Saaremaa hamns gränsövergång Saaremaa hamn

Sillamäe hamns gränsövergång Sillamäe hamn

Tallinn-2 gränsövergång Meeruse hamn

Tallinn-3 gränsövergång Bekkeri hamn

Tallinn-4 gränsövergång Vene-Balti hamn

Tallinn-5 gränsövergång Paljassaare hamn

Tallinn-6 gränsövergång Lahesuu hamn

Tallinn-8 gränsövergång Peetri hamn

Tallinn-10 gränsövergång Patarei hamn

Tallinn-11 gränsövergång Vanasadam hamn

Tallinn-12 gränsövergång Pirita hamn

Veere gränsövergång Veere hamn

Vergi gränsövergång Vergi hamn

Virtsu gränsövergång Virtsu hamn

LUFTGRÄNSER

Gränsövergångsställets namn Plats där gränskontroller genomförs

Kuressaare-2 gränsövergång Kuressaare flygplats

Kärdla gränsövergång Kärdla flygplats

Pärnu-1 gränsövergång Pärnu flygplats

Tallinn-1 gränsövergång Tallinns flygplats

Tallinn-13 gränsövergång Linnahall helikopterterminal

Tartu-1 gränsövergång Tartu flygplats

Ämari gränsövergång Ämari flygplats
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SPANIEN

Uppgifterna ersätter den förteckning som offentliggjordes i EUT C 332, 24.9.2014

FÖRTECKNING ÖVER GRÄNSÖVERGÅNGSSTÄLLEN

Flygplatser

1. Albacete

2. Alicante

3. Almería

4. Asturias

5. Badajoz

6. Barcelona

7. Bilbao

8. Burgos

9. Castellón

10. Ciudad Real

11. Fuerteventura

12. Gerona

13. Gran Canaria

14. Granada

15. Huesca-Pirineos

16. Ibiza

17. Jerez de la Frontera

18. La Coruña

19. La Palma

20. Lanzarote

21. León

22. Lleida-Alguaire

23. Madrid-Barajas

24. Málaga

25. Matacán (Salamanca)

26. Menorca

27. Murcia

28. Palma de Mallorca

29. Pamplona

30. Reus

31. San Sebastián

32. Santander

33. Santiago

34. Sevilla

35. Tenerife North

36. Tenerife South

37. Teruel

38. Valencia
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39. Valladolid

40. Vigo

41. Vitoria

42. Zaragoza

Sjögränser

1. Algeciras (Cádiz)

2. Alicante

3. Almería

4. Arrecife (Lanzarote)

5. Avilés (Asturien)

6. Barcelona

7. Bilbao

8. Cádiz

9. Cartagena (Murcia)

10. Castellón

11. Ceuta

12. Ferrol (La Coruña)

13. Gijón

14. Huelva

15. Ibiza

16. La Coruña

17. La Línea de la Concepción

18. La Luz (Las Palmas)

19. Mahón

20. Málaga

21. Melilla

22. Motril (Granada)

23. Palma de Mallorca

24. Puerto del Rosario (Fuerteventura)

25. Puerto de Santa Cruz de La Palma (La Palma)

26. Sagunto (Valencia)

27. San Sebastián

28. Santa Cruz de Tenerife

29. Santander

30. Sevilla

31. Tarifa

32. Tarragona

33. Valencia

34. Vigo
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Landgränser

1. Ceuta

2. Melilla

3. La Seo de Urgel

4. La Línea de la Concepción (*)

(*) Tull- och poliskontrollstationen ”La Línea de la Concepción” sammanfaller inte med gränsdragningen såsom den har godkänts av Spa­
nien enligt Utrechtfördraget.

GREKLAND

Uppgifterna ersätter den förteckning som offentliggjordes i EUT C 275, 24.9.2013

FÖRTECKNING ÖVER GRÄNSÖVERGÅNGSSTÄLLEN

Εναέρια σύνορα (*) Flygplatser (luftgränser)

1. Αθήνα Aten

2. Ηράκλειο Heraklion

3. Θεσσαλονίκη Thessaloniki

4. Ρόδος Rhodos

5. Κέρκυρα Kerkira, Korfu

6. Αντιμάχεια Κω Antimachia, Kos

7. Χανιά Chania

8. Πυθαγόρειο Σάμου Pithagorio, Samos

9. Μυτιλήνη Mitilini

10. Ιωάννινα Ioannina

11. Άραξος Araxos

12. Σητεία Sitia

13. Χίος Chios

14. Αργοστόλι Argostoli

15. Καλαμάτα Kalamata

16. Καβάλα Kavala

17. Άκτιο Βόνιτσας Aktio Vonitsas

18. Μήλος Milos

19. Ζάκυνθος Zakinthos

20. Θήρα Thira

21. Σκιάθος Skiathos

22. Κάρπαθος Karpathos

23. Μύκονος Mykonos

24. Αλεξανδρούπολη Alexandroupoli

25. Ελευσίνα Elefsina

26. Ανδραβίδα Andravida

27. Ατσική Λήμνου Atsiki, Limnos

28. Νέα Αγχίαλος Nea Aghialos

29. Καστοριά Kastoria

(*) Obs: De används uteslutande på sommaren.
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Θαλάσσια σύνορα Hamnar (sjögränser)

1. Γύθειο Githio

2. Σύρος Siros

3. Ηγουμενίτσα Igoymenitsa

4. Στυλίδα Stilida

5. Άγιος Νικόλαος Agios Nikolaos

6. Ρέθυμνο Rethimno

7. Λευκάδα Lefkada

8. Σάμος Samos

9. Βόλος Volos

10. Κως Kos

11. Δάφνη Αγίου Όρους Dafni, Agiou Oros

12. Ίβηρα Αγίου Όρους Ivira, Agiou Oros

13. Γερακινή Gerakini

14. Γλυφάδα Glifada

15. Πρέβεζα Preveza

16. Πάτρα Patra

17. Κέρκυρα Kerkira

18. Σητεία Sitia

19. Χίος Chios

20. Αργοστόλι Argostoli

21. Θεσσαλονίκη Thessaloniki

22. Κόρινθος Korint

23. Καλαμάτα Kalamata

24. Κάλυμνος Kalymnos (**)

25. Καβάλα Kavala

26. Ιθάκη Ithaki, Ithaka

27. Πύλος Pilos

28. Πυθαγόρειο Σάμου Pithagorio, Samos

29. Λαύριο Lavrio

30. Ηράκλειο Heraklio

31. Σάμη Κεφαλληνίας Sami, Kefalonia

32. Πειραιάς Pireus

33. Μήλος Milos

34. Κατάκολο Katakolo

35. Σούδα Χανίων Souda, Chania

36. Ιτέα Itea

37. Ελευσίνα Elefsina

38. Μύκονος Mykonos

39. Ναύπλιο Nafplio

40. Χαλκίδα Chalkida

41. Ρόδος Rhodos
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Θαλάσσια σύνορα Hamnar (sjögränser)

42. Ζάκυνθος Zakinthos

43. Θήρα Thira

44. Καλοί Λιμένες Ηρακλείου Kali Limenes, Herakliou

45. Μύρινα Λήμνου Myrina, Limnos

46. Παξοί Paxi

47. Σκιάθος Skiathos

48. Αλεξανδρούπολη Alexandroupoli

49. Αίγιο Aighio

50. Πάτμος Patmos

51. Σύμη Simi

52. Μυτιλήνη Mitilini

53. Χανιά Chania

54. Αστακός Astakos

(**) Obs: tillfälligt mellan den 23 augusti och den 31 oktober 2013.

Χερσαία σύνορα Landgränser

με την Αλβανία med Albanien

1. Κακαβιά 1. Kakavia

2. Κρυσταλλοπηγή 2. Kristalopigi

3. Σαγιάδα 3. Sagiada

4. Μερτζάνη 4. Mertzani

με την πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας med f.d. Jugoslaviska republiken Makedonien

1. Νίκη 1. Niki

2. Ειδομένη (σιδηροδρομικό) 2. Idomeni (järnväg)

3. Εύζωνοι 3. Evzoni

4. Δοϊράνη 4. Doirani

με τη Βουλγαρία med Bulgarien

1. Προμαχώνας 1. Promachonas

2. Προμαχώνας (σιδηροδρομικό) 2. Promachonas (järnväg)

3. Δίκαια (σιδηροδρομικό) 3. Dikea, Evros (järnväg)

4. Ορμένιο 4. Ormenio, Evros

5. Εξοχή 5. Exohi

6. Άγιος Κωνσταντίνος (Ξάνθη) 6. Agios Konstantinos (Xanthi)

7. Κυπρίνος (Έβρου) 7. Kyprinos (Evros)

8. Νυμφαία 8. Nymfaia

με την Τουρκία med Turkiet

1. Καστανιές Έβρου 1. Kastanies

2. Πύθιο (σιδηροδρομικό) 2. Pithio (järnväg)

3. Κήποι Έβρου 3. Kipi
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